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UAB SUTELKTINIO FINANSAVIMO PLATFORMOS 

„REVESTUS“ 
PROJEKTŲ SAVININKŲ PATIKIMUMO VERTINIMO 

TAISYKLĖS 
 
1. BENDROSIOS NUOSTATOS 
1.1. UAB sutelktinio finansavimo platformos 
„Revestus“ (toliau – Bendrovė) Projektų savininkų 
patikimumo vertinimo taisyklės (toliau – 
Taisyklės) nustato Projektų savininkų reputacijos, 
PPTF rizikos, kreditingumo, Projektų vertinimo, 
paskolų kainodaros ir paskolų stebėsenos 
reikalavimus. 
 
 
1.2. Taisyklės parengtos vadovaujantis Europos 
Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) 
2020/1503 dėl Europos sutelktinio finansavimo 
paslaugų verslui teikėjų, kuriuo iš dalies 
keičiamas Reglamentas (ES) 2017/1129 ir 
Direktyva (ES) 2019/1937 (toliau – Reglamentas) 
nuostatomis bei kitais taikytinais ir Bendrovės 
vykdomą veiklą reglamentuojančiais teisės 
aktais.  
 
2. SAVOKOS 
2.1. Bendrovė – UAB sutelktinio finansavimo 
platforma „Revestus“, juridinio asmens kodas 
306658798, buveinės adresas Konstitucijos pr. 
21B, LT-08105 Vilnius. 
2.2. LTV – suteikiamos paskolos ir įkeičiamo turto 
santykis. 
2.3. Platforma – viešai prieinama internetinė 
informacinė sistema, kurią administruoja arba 
valdo Bendrovė. 
2.4. PPTF – pinigų plovimas ir teroristų 
finansavimas. 
2.5. Projektas – vienos ar kelių rūšių verslo veikla, 
kuriai Projekto savininkas siekia gauti 
finansavimą, pateikdamas sutelktinio 
finansavimo pasiūlymą Platformoje. 
2.6. Projekto savininkas – fizinis arba juridinis 
asmuo, kuris siekia gauti paskolą per Platformą. 
 

JSC CROWDFUNDING PLATFORM "REVESTUS" 
 

REPUTATIONAL AND CREDITWORTHINESS 
ASSESSMENT POLICY OF PROJECT OWNERS 

 
1. GENERAL PROVISIONS 
1.1. The Project Owner Assessment Policy (the 
Policy) of Revestus Crowdfunding Platform UAB 
(the Company) establishes the requirements 
for assessing the reputation, anti-money 
laundering and counter-terrorist financing 
(AML/CFT) risk, creditworthiness of Project 
Owners, Project assessment criteria, loan 
pricing principles and loan monitoring 
requirements. 
1.2. This Policy has been prepared in 
accordance with the provisions of Regulation 
(EU) 2020/1503 of the European Parliament and 
of the Council on European crowdfunding 
service providers for business, amending 
Regulation (EU) 2017/1129 and Directive (EU) 
2019/1937 (the Regulation), as well as other 
applicable legal acts governing the Company's 
activities. 
 
2. DEFINITIONS 
2.1. Company – Revestus Crowdfunding 
Platform UAB, legal entity code 306658798, 
registered office at Konstitucijos ave. 21B, LT-
08105 Vilnius, Lithuania. 
2.2. LTV – the ratio between the loan amount 
and the value of the pledged collateral. 
2.3. Platform – the publicly accessible online 
information system administered or operated 
by the Company. 
2.4. AML/CFT – anti-money laundering and 
counter-terrorist financing. 
2.5. Project – one or more business activities for 
which a Project Owner seeks financing by 
submitting a crowdfunding offer through the 
Platform. 
2.6. Project Owner – a natural or legal person 
seeking to obtain a loan through the Platform. 
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2.7. Direktorius – Bendrovės direktorius; 
 
2.8. Taisyklės – šios projektų savininkų 
patikimumo vertinimo taisyklės. 
2.9. Kitos Taisyklėse vartojamos sąvokos 
suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos 
Reglamente bei Lietuvos Respublikos teisės 
aktuose, reguliuojančiuose sutelktinio 
finansavimo paslaugų teikimą. 
 
3. BENDROSIOS NUOSTATOS 
3.1. Bendrovė Taisyklėse nustato reikalavimus ir 
kriterijus, kuriais vadovaujantis vertinamas 
Projektų savininkų patikimumas, jų reputacija, 
Projektų savininko ir Projekto kreditingumas. 
Bendrovė nedelsiant nutraukia Projektų, kurių 
finansavimas neatitinka teisės aktų reikalavimų, 
skelbimą. 
 
3.2. Bendrovė imasi būtinų priemonių, kad būtų 
užkirstas kelias Platforma naudotis 
nusikalstamais tikslais (apie tokius nustatytus 
atvejus Bendrovės darbuotojai nedelsiant privalo 
informuoti teisėsaugos institucijas). 
 
3.3. Vertinimas susideda iš: 
3.3.1. Projekto savininko reputacijos vertinimo; 
 
3.3.2. Projekto savininko keliamos PPTF rizikos 
vertinimo; 
3.3.3. Projekto savininko kreditingumo 
vertinimo; 
3.3.4. Projekto kreditingumo vertinimo. 
 
3.4. Vertinimo procese Bendrovė vadovaujasi 
šiomis duomenų bazėmis ir/ar informacijos 
šaltiniais: 
3.4.1. Iš Projekto savininko gauta informacija; 
 
3.4.2. VĮ Registrų centras duomenų bazėse 
turima informacija; 
 
3.4.3. UAB „Creditinfo Lietuva“ (toliau – 
Creditinfo) duomenų baze; 

2.7. Director – the Managing Director (Chief 
Executive Officer) of the Company. 
2.8. Policy – this Project Owner Assessment 
Policy. 
2.9. Any other terms used in this Policy shall 
have the meanings assigned to them in the 
Regulation and the legal acts of the Republic of 
Lithuania governing the provision of 
crowdfunding services. 
 
3. GENERAL PRINCIPLES 
3.1. The Company establishes the 
requirements and criteria for assessing the 
reliability of Project Owners, their reputation, 
and the creditworthiness of both the Project 
Owner and the Project. The Company shall 
immediately cease publishing Projects whose 
financing does not comply with applicable 
legal requirements. 
3.2. The Company shall take all necessary 
measures to prevent the Platform from being 
used for criminal purposes. Company 
employees shall immediately report any 
identified suspicious or criminal activities to the 
competent law enforcement authorities. 
3.3. The assessment consists of: 
3.3.1. assessment of the Project Owner's 
reputation; 
3.3.2. assessment of the Project Owner's 
AML/CFT risk; 
3.3.3. assessment of the Project Owner's 
creditworthiness; 
3.3.4. assessment of the Project's 
creditworthiness. 
3.4. During the assessment process, the 
Company shall use the following databases 
and/or information sources: 
3.4.1. information provided by the Project 
Owner; 
3.4.2. information available in the databases 
of the State Enterprise Centre of Registers 
(Registrų centras); 
3.4.3. the database of Creditinfo Lithuania UAB 
("Creditinfo"); 
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3.4.4. Viešai prieinama informacija apie 
Projekto savininką ir / ar Projektą (viešai prieinami 
informacijos šaltiniai internete); 
3.4.5. Kitomis duomenų bazėmis, kai tai yra 
reikalinga atliekant vertinimą. 
3.5. Bendrovė įvertina objektyviai galimus 
numanyti reikšmingus veiksnius, atsižvelgdama į 
Projekto savininko pateiktą ir Bendrovei 
prieinamą informaciją. 
 
3.6. Jei Projekto savininko pateikti duomenys 
skiriasi nuo Bendrovės iš duomenų bazių 
surinktos informacijos, vertinami konservatyvesni 
duomenys, išskyrus atvejus, kai Projekto 
savininkas pateikia įrodymus ir/ar kitus 
dokumentus, kurie patvirtintų, kad Projekto 
savininko pateikta informacija yra teisinga ir 
išsami.  
 
3.7. Bendrovės vertinimo tikslais renkamų 
duomenų šaltiniai nurodyti žemiau pateikiamoje 
lentelėje: 

3.4.4. publicly available information relating to 
the Project Owner and/or the Project, including 
publicly available internet sources; 
3.4.5. other databases where necessary for 
the purposes of the assessment. 
3.5. The Company shall assess all reasonably 
foreseeable material factors based on the 
information provided by the Project Owner and 
any information otherwise available to the 
Company. 
3.6. Where information provided by the Project 
Owner differs from information obtained by the 
Company from external databases, the 
Company shall rely on the more conservative 
information unless the Project Owner provides 
sufficient evidence and/or supporting 
documentation demonstrating that the 
information provided by the Project Owner is 
accurate and complete. 
3.7. The sources of information collected by the 
Company for assessment purposes are set out 
in the table below: 

Renkami duomenys / Data Collected Duomenų šaltinis / Source of Data 
Projekto savininko kontaktiniai duomenys / 
Project Owner's contact details 

Projekto savininkas / Project Owner 

Informacija apie Projekto savininko finansinę 
būklę, įskaitant informaciją apie jo turimus 
įsipareigojimus ir turtą, pelningumą ir kt. / 
Information on the Project Owner's financial 
condition, including information on liabilities, 
assets, profitability, etc. 

Projekto savininkas / Juridinių asmenų 
registras, Hipotekos registras, Nekilnojamojo 
turto registras, Turto arešto aktų registras / 
Creditinfo kredito biuro sistema / Viešai 
prieinama informacija internete / Project Owner 
/ Register of Legal Entities / Mortgage Register / 
Real Estate Register / Register of Seizure Acts / 
Creditinfo credit bureau system / Publicly 
available information on the internet 

Projekto savininko planuojamos pajamos ir 
pinigų srautai, susiję su siekiamu finansuoti 
Projektu / Project Owner's projected revenues 
and cash flows relating to the Project for which 
financing is sought 

Projekto savininkas / Project Owner 
 

Projekto savininko prognozinės finansines 
ataskaitos / Project Owner's projected financial 
statements 

Projekto savininkas / Project Owner 
 

Projekto savininko teikiamos užtikrinimo 
priemonės, įskaitant informaciją apie užtikrinimo 

Projekto savininkas / Nekilnojamojo turto 
registras / nepriklausomas turto vertintojas / 
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priemonės vertę ir vertinimą / Collateral provided 
by the Project Owner, including information on 
the value and valuation of the collateral 

Project Owner / Real Estate Register / 
Independent property valuer 
 

Projekto savininko (ir garantuojančio ar 
laiduojančio trečiojo asmens, jeigu tokie būtų) 
patvirtintos (audituotos) finansinės ataskaitos už 
trejus paskutinius metus) informaciją ir 
dokumentus apie nuosavybės teise priklausantį 
turtą bei pinigų srautus / Audited (where 
applicable) financial statements of the Project 
Owner (and any guarantor or surety, if 
applicable) for the preceding three financial 
years, together with information and supporting 
documents regarding assets owned and cash 
flows 

Projekto savininkas (ir garantuojantis ar 
laiduojantis trečiasis asmuo) / Juridinių 
asmenų registras / Nekilnojamojo turto 
registras / Creditinfo kredito biuro sistema / 
Viešai prieinama informacija internete / Project 
Owner (and any guarantor or surety) / Register 
of Legal Entities / Real Estate Register / 
Creditinfo credit bureau system / Publicly 
available information on the internet 
 

Jeigu Projekto savininkas (ir (ar) garantuojantis 
ar laiduojantis trečiasis asmuo) yra fizinis asmuo 
– verslininkas, dokumentai, pagrindžiantys iš 
vykdomos veiklos gautų pajamų ir išlaidų 
struktūrą per paskutinius trejus metus / Where 
the Project Owner (and/or any guarantor or 
surety) is a self-employed individual or 
entrepreneur, documents supporting the 
structure of income and expenses derived from 
business activities during the preceding three 
years 

Projekto savininkas / Valstybinė mokesčių 
inspekcija (Projekto savininkas (ir (ar) 
garantuojantis ar laiduojantis trečiasis asmuo) 
privalo pateikti patvirtintas pajamų 
deklaracijas) / Creditinfo kredito biuro sistema 
/ Project Owner / State Tax Inspectorate (the 
Project Owner and/or any guarantor or surety 
must provide approved tax declarations) / 
Creditinfo credit bureau system 

3.8. Bendrovė taiko šias minimalias sąlygas 
Platformoje skelbiamiems Projektams: 

3.8.  The Company applies the following 
minimum requirements to Projects published 
on the Platform: 

Sąlygos / Requirement Dydis / Threshold 
LTV / Loan-to-Value (LTV) Iki 90 % / Up to 90% 
Paskolos trukmė / Loan Term Iki 5 metų / Up to 5 years 
Bendrovės nustatytas Paskolos kredito reitingas / Internal 
Loan Credit Rating assigned by the Company 

Nuo  A iki D / From A to D 

3.9. Pagal nustatytą Projekto kreditingumo 
reitingą, nustatoma maksimali Projekto 
savininkui suteiktina paskolos suma ir paskolos 
terminas: 

3.9. Based on the assigned Project Credit 
Rating, the maximum loan amount and 
maximum loan term available to the Project 
Owner shall be determined as follows: 

Kreditingumo reitingas 
/ Credit Rating 

Paskolos suma / Maximum Loan Amount Paskolos terminas 

A Iki 90 % įkeičiamo turto rinkos vertės / Up to 90% 
of the market value of the pledged collateral 

Iki 5 metų / Up to 5 
years 

B Iki 85 % įkeičiamo turto rinkos vertės / Up to 85% 
of the market value of the pledged collateral 

Iki 5 metų / Up to 5 
years 
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C Iki 80 % įkeičiamo turto rinkos vertės / Up to 80% 

of the market value of the pledged collateral 
Iki 4 metų / Up to 4 
years 

D Iki 70 % įkeičiamo turto rinkos vertės / Up to 70% 
of the market value of the pledged collateral 

Iki 4 metų / Up to 4 
years 

4. PROJEKTŲ SAVININKŲ REPUTACIJOS 
VERTINIMAS 
4.1. Vertindama Projekto savininko reputaciją 
Bendrovė kreipiasi į Projekto savininką su 
prašymu pateikti tam reikalingą informaciją ir 
dokumentus.  
 
4.2. Vertinant Projekto savininko reputaciją, 
vertinama paties Projekto savininko reputacija, 
bet ne Projekto savininko valdymo organų ir 
dalyvių reputacija. Projekto savininkų dalyvių 
priimtinumas vertinamas vadovaujantis 
Bendrovės pinigų plovimo ir teroristų finansavimo 
prevencijos priemonių įgyvendinimo tvarkoje 
nustatytais kriterijais. 

 
 
 

4.3. Vertinant Projekto savininko reputaciją, 
laikoma, jog Projekto savininkas nėra 
nepriekaištingos reputacijos, jeigu:  
4.3.1. Įtariamųjų, kaltinamųjų ir nuteistųjų 
registre yra įrašų, susijusių su nacionalinių 
taisyklių komercinės, bankroto, finansinių 
paslaugų, kovos su pinigų plovimu teisės, kovos 
su sukčiavimu arba profesinės atsakomybės 
pareigų srityse pažeidimais;  
 
4.3.2. Projekto savininkas per pastaruosius 3 
metus daugiau kaip 2 kartus buvo atsakovas 
civilinėse bylose dėl finansinių įsipareigojimų 
neįvykdymo, kuriose Projekto savininko atžvilgiu 
priimtas jam nepalankus sprendimas 
(sprendimas ieškinį patenkinti) ir bendra priteista 
suma yra didesnė kaip 100 000 EUR; 
4.3.3. Projekto savininkas yra įsisteigęs šalyje ar 
teritorijoje, kuri pagal atitinkamą Europos 
Sąjungos politiką laikoma 
nebendradarbiaujančia šalimi ar teritorija, arba 

4. ASSESSMENT OF THE PROJECT OWNER'S 
REPUTATION 
4.1. For the purpose of assessing the Project 
Owner's reputation, the Company shall request 
the Project Owner to provide the information 
and documents necessary for such 
assessment. 
4.2. The assessment of the Project Owner's 
reputation relates solely to the reputation of the 
Project Owner and does not include the 
assessment of the members of the 
management bodies or 
shareholders/participants of the Project Owner. 
The suitability of the Project Owner's 
shareholders/participants shall be assessed in 
accordance with the criteria set out in the 
Company's Anti-Money Laundering and 
Counter-Terrorist Financing Policy. 
4.3. A Project Owner shall be deemed not to be 
of good repute if: 
 
4.3.1. the Register of Suspects, Accused 
Persons and Convicted Persons contains 
records relating to breaches of national laws 
concerning commercial law, insolvency law, 
financial services, anti-money laundering 
legislation, anti-fraud legislation or professional 
obligations; 
4.3.2. during the previous three years, the 
Project Owner has been a defendant in more 
than two civil cases concerning the non-
performance of financial obligations, where 
final judgments were rendered against the 
Project Owner and the aggregate amount 
awarded exceeds EUR 100,000; 
4.3.3. the Project Owner is established in a 
country or territory regarded as a non-
cooperative jurisdiction under the relevant 
European Union policy or in a high-risk third 
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didelės rizikos trečiojoje šalyje pagal Direktyvos 
(ES) 2015/849 9 straipsnio 2 dalį;  
4.3.4. Bendrovė gauna duomenų, kurie 
patvirtintų, jog Projekto savininkas nevykdo / 
anksčiau nevykdė didesnių kaip 20 000 EUR 
kreditorinių įsipareigojimų (jei po įsipareigojimų 
įvykdymo praėjo daugiau kaip 12 mėnesių, 
nelaikoma, kad Projekto savininkas nėra 
nepriekaištingos reputacijos). Šis punktas 
netaikomas, jei Platformoje siekiama refinansuoti 
tokį įsipareigojimą ir atlikus vertinimą, nustatyta, 
kad Projekto savininkas yra pajėgus vykdyti 
prisiimamus įsipareigojimus;  
 
 
4.3.5. Yra kitų aplinkybių, kurios leidžia pagrįstai 
abejoti Projekto savininko reputacijos 
nepriekaištingumu.  
4.4. Siekdama įvertinti Projekto savininko 
reputaciją Bendrovė atlieka tokius veiksmus: 
 
4.4.1. Projekto savininko prašoma pateikti 
pažymą iš Įtariamųjų, kaltinamųjų ir nuteistų 
registro apie Projekto savininką; 
4.4.2. Projekto savininko prašoma užpildyti 
Bendrovės parengtą standartizuotą Projekto 
savininko reputacijos patvirtinimo anketą 
(Taisyklių priedas Nr. 1); 
4.4.3. Projekto savininko prašoma pateikti 
reikiamą informaciją iš VĮ Registrų centras 
administruojamų duomenų bazių (apie juridinį 
asmenį, nekilnojamą turtą ir kitą), išskyrus 
atvejus, kai tokią informaciją iš VĮ Registrų centras 
Bendrovė gali gauti pati; 
 
4.4.4. Atliekamos patikros Creditinfo 
administruojamose duomenų bazėse arba 
prašoma Projekto savininko pateikti reikiamus 
duomenys iš Creditinfo duomenų bazių; 
4.4.5. Bendrovės darbuotojai surenka ir įvertina 
viešai prieinamą informaciją apie Projekto 
savininką. 
4.5. Surinkus Taisyklių 4.4. punkte nurodytą 
informaciją, Bendrovės darbuotojas įvertina ar 

country within the meaning of Article 9(2) of 
Directive (EU) 2015/849; 
4.3.4. the Company obtains information 
confirming that the Project Owner is currently 
failing, or has previously failed, to perform 
financial obligations exceeding EUR 20,000. This 
criterion shall not apply where more than 12 
months have elapsed since the obligations 
were fully performed. It shall also not apply 
where the financing sought through the 
Platform is intended to refinance such 
obligations and, following the assessment, the 
Company determines that the Project Owner is 
capable of performing the proposed 
obligations; 
4.3.5. there are any other circumstances that 
reasonably cast doubt on the Project Owner's 
good reputation. 
4.4. In order to assess the Project Owner's 
reputation, the Company shall perform the 
following actions: 
4.4.1. request the Project Owner to provide an 
extract from the Register of Suspects, Accused 
Persons and Convicted Persons; 
4.4.2. request the Project Owner to complete 
the Company's standardised Project Owner 
Reputation Declaration Form (Appendix No. 1 to 
this Policy); 
4.4.3. request the Project Owner to provide the 
necessary information from the databases 
administered by the State Enterprise Centre of 
Registers, including information relating to legal 
entities, real estate and other relevant registers, 
unless such information can be obtained 
directly by the Company; 
4.4.4. carry out searches in the databases 
administered by Creditinfo or request the 
Project Owner to provide the relevant Creditinfo 
reports; 
4.4.5. collect and assess publicly available 
information relating to the Project Owner. 
 
4.5. After collecting the information referred to 
in Clause 4.4, the Company's employee shall 
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yra bent viena aplinkybė, nurodyta Taisyklių 4.3. 
punkte, dėl kurios Projekto savininkas negali būti 
laikomas nepriekaištingos reputacijos.  
 
4.6. Jei nėra nustatoma nei vienos Taisyklių 4.3. 
punkte nurodytos aplinkybės ir nėra kitų 
objektyvių aplinkybių, dėl kurių Projekto 
savininkas negali būti laikomas nepriekaištingos 
reputacijos, laikoma, kad Projekto savininkas yra 
nepriekaištingos reputacijos.  
4.7. Jeigu Projekto savininko reputacijos 
vertinimo metu nustatoma, kad Projekto 
savininkas nėra nepriekaištingos reputacijos, 
Projektas negali būti laikomas tinkamu skelbti 
Platformoje. Tolimesnis jo vertinimas nėra 
atliekamas. Projekto savininkas informuojamas, 
kad Projektas nėra tinkamas skelbimui 
Platformoje. 
4.8. Jei nuo paskutinio Bendrovės atlikto Projekto 
savininko vertinimo yra praėję ne daugiau kaip 
30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, skelbiant 
naują Projektą naujas Projekto savininko 
vertinimas gali būti neatliekamas. 
 
5. PROJEKTO SAVININKO PPTF VERTINIMAS 
 
5.1. Siekdama įvertinti Projekto savininko PPTF 
riziką, Bendrovė vadovaujasi Bendrovės Pinigų 
plovimo ir teroristų finansavimo prevencijos 
priemonių įgyvendinimo taisyklėmis.  
 
 
5.2. Vadovaujantis Bendrovės Pinigų plovimo ir 
teroristų finansavimo prevencijos priemonių 
įgyvendinimo taisyklėmis Projekto savininkui 
priskiriama maža, vidutinė arba didelė PPTF rizika. 
 
5.3. Bendrovė su Projekto savininku dalykinius 
santykius pradės tik po to, kai Bendrovė, 
laikydamasi nustatytų vidinių procedūrų̨, atliks 
Projekto savininko patikrinimą̨ Lietuvos 
Respublikos pinigų plovimo ir teroristu ̨ 
finansavimo prevencijos įstatymo bei ji ̨ 
įgyvendinančių teisės aktų nustatyta tvarka. 

assess whether any of the circumstances set 
out in Clause 4.3 exist that would prevent the 
Project Owner from being considered a person 
of good repute. 
4.6. Where none of the circumstances referred 
to in Clause 4.3 is identified and there are no 
other objective circumstances preventing the 
Project Owner from being regarded as being of 
good repute, the Project Owner shall be 
deemed to satisfy the reputation requirements. 
4.7. Where, during the reputation assessment, 
the Company determines that the Project 
Owner is not of good repute, the Project shall not 
be considered eligible for publication on the 
Platform. No further assessment of the Project 
shall be carried out, and the Project Owner shall 
be informed that the Project is not eligible for 
publication on the Platform. 
4.8. Where no more than 30 (thirty) calendar 
days have elapsed since the Company's most 
recent assessment of the Project Owner, a new 
reputation assessment may be omitted when 
publishing a new Project. 
 
5. ASSESSMENT OF THE PROJECT OWNER'S 
AML/CFT RISK 
5.1. For the purpose of assessing the Project 
Owner's anti-money laundering and counter-
terrorist financing (AML/CFT) risk, the Company 
shall act in accordance with the Company's 
Anti-Money Laundering and Counter-Terrorist 
Financing Policy. 
5.2. In accordance with the Company's Anti-
Money Laundering and Counter-Terrorist 
Financing Policy, each Project Owner shall be 
assigned a low, medium or high AML/CFT risk 
rating. 
5.3. The Company shall establish a business 
relationship with a Project Owner only after 
completing the customer due diligence 
procedures required under the Law on the 
Prevention of Money Laundering and Terrorist 
Financing of the Republic of Lithuania and other 
applicable legislation, in accordance with the 
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Bendrovė visais atvejais neketina pradėti 
dalykinių santykių su didelę pinigų plovimo ir (ar) 
teroristų finansavimo riziką keliančiais klientais. 
Atitinkamai, Bendrovė, vertindama Projektų 
savininkų kreditingumą̨, neatsižvelgs į jų̨ keliamas 
pinigų plovimo ir (ar) teroristų finansavimo rizikas 
ar grėsmes, kadangi jos, Bendrovės vertinimu, 
neturės reikšmingos įtakos Projekto savininko 
kreditingumui. 
 
 
 
6. PROJEKTO SAVININKO KREDITINGUMO 
VERTINIMAS 
6.1. Projekto savininko kreditingumo vertinimas 
yra Projekto savininko gebėjimo vykdyti prisiimtus 
finansinius įsipareigojimus įvertinimas. Projekto 
savininko kreditingumo vertinimo metu siekiama 
nustatyti ar Projekto savininkas geba vykdyti 
turimus finansinius įsipareigojimus ir ar gebės 
vykdyti naujai prisiimamus finansinius 
įsipareigojimus (per Platformą surinktas 
finansavimas). 
6.2. Bendrovė vertinimui naudoja:  
 
6.2.1. statistinius modelius (pvz. praeities 
finansiniai rezultatai);  
6.2.2. vertinamuosius modelius (pvz. verslo 
planą, reputacijos vertinimą ir kt.);  
6.2.3. automatinius modelius (pvz., Creditinfo 
sugeneruotas ataskaitas ir reitingus).  
6.3. Siekdama įvertinti Projekto savininko 
kreditingumą, Bendrovė vadovaujasi šia 
informacija, gauta iš Projekto savininko: 
 
6.3.1. Paskutinių 2 finansinių metų audituotomis 
finansinėmis ataskaitomis (kai Projekto 
savininkas jas turi) kurias sudaro balansas ir 
pelno (nuostolio) ataskaitos, įskaitant 
informaciją apie pinigų srautus. Kai Projekto 
savininkas neturi audituotų finansinių ataskaitų 
už paskutinius 2 finansinius metus, Bendrovė 
privalo reikalauti finansinių ataskaitų, kurias 
parengė patarėjas mokesčių klausimais, 

Company's internal procedures. The Company 
does not intend to establish business 
relationships with customers presenting a high 
money laundering and/or terrorist financing 
risk. Consequently, when assessing the 
creditworthiness of a Project Owner, the 
Company does not take AML/CFT risks into 
account for credit assessment purposes, as, in 
the Company's opinion, such risks do not have 
a material impact on the Project Owner's 
creditworthiness. 
 
6. ASSESSMENT OF THE PROJECT OWNER'S 
CREDITWORTHINESS 
6.1. The assessment of the Project Owner's 
creditworthiness is an evaluation of the Project 
Owner's ability to fulfil its financial obligations. 
The purpose of the assessment is to determine 
whether the Project Owner is capable of 
meeting its existing financial obligations and 
whether it will be able to fulfil the new financial 
obligations arising from the financing obtained 
through the Platform. 
6.2. For the purposes of the assessment, the 
Company uses: 
6.2.1. statistical models (e.g. historical 
financial performance); 
6.2.2. qualitative assessment models (e.g. 
business plan, reputation assessment, etc.); 
6.2.3. automated models (e.g. reports and 
credit ratings generated by Creditinfo). 
6.3. In assessing the Project Owner's 
creditworthiness, the Company shall rely on the 
following information provided by the Project 
Owner: 
6.3.1. audited financial statements for the last 
two financial years (where available), including 
the balance sheet, profit (loss) statement and 
cash flow information. Where the Project Owner 
does not have audited financial statements for 
the previous two financial years, the Company 
shall require financial statements prepared by 
a tax adviser, certified accountant or another 
qualified professional subject to a professional  
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priesaiką davęs buhalteris arba kitas sertifikuotas 
asmuo, kuriam taikoma profesinės kokybės 
vertinimo sistema;  
6.3.2. Informacija, kurią Projekto savininkas 
pateikė pildydamas paraišką finansavimo 
sandorio sudarymui; 
6.3.3. Kita iš Projekto savininko gauta 
(savanoriškai arba paprašius Bendrovės 
darbuotojui) informacija. 
6.4. Siekdama įvertinti Projekto savininko 
kreditingumą, Bendrovė taip pat vertina tokią 
informaciją: 
6.4.1. informaciją apie Projekto savininko 
turėtus finansinius įsipareigojimus, jų vykdymo 
istoriją; 
6.4.2. turėtus teisminius procesus, kuriuose 
Projekto savininkas buvo atsakovu; 
6.4.3. Projekto savininko turimų įsipareigojimų 
vykdymo istoriją; 
6.4.4. Projekto savininko dalyvių ir valdymo 
organų patirtį nekilnojamojo turto vystyme, 
turimas žinias; 
6.4.5. Projekto savininko veiklos laikotarpį; 
6.4.6. Vadovo vadovavimo patirtis įmonėje 
arba kitoje analogišką ar panašią veiklą 
vykdančioje įmonėje; 
 
6.4.7. Projekto savininko esamą ir numatomą 
finansinę būklę, tame tarpe: 
6.4.7.1. informaciją apie Projekto savininko 
turimų paskolų ir kitų įsipareigojimų sumą, jų 
valiutą, atitinkamų paskolų ir įsipareigojimų 
terminus, jų grąžinimo grafikus bei taikytinas 
palūkanas ar kitokio pobūdžio kompensacijas 
(vadovaujamasi šiais duomenų šaltiniais: a) 
Creditinfo ataskaitomis; b) balanse pateikiamų 
trumpalaikių bei ilgalaikių įsipareigojimų 
detalizacija); 
6.4.7.2. informaciją apie Projekto savininko 
turimą turtą, pelningumą ir kt.; 
 
6.4.7.3. Projekto savininko pajamas ir pinigų 
srautus, sugeneruotos per paskutinius dvejus 
metus (jeigu tokia informacija yra prieinama, t. y. 

quality assurance system; 
 
 
6.3.2. information provided by the Project 
Owner in the application for financing; 
 
6.3.3. any other information obtained from the 
Project Owner, whether provided voluntarily or 
at the Company's request. 
6.4. The Company shall also assess the 
following information: 
 
6.4.1. information regarding the Project 
Owner's existing financial obligations and 
repayment history; 
6.4.2. previous court proceedings in which the 
Project Owner acted as a defendant; 
6.4.3. the Project Owner's historical 
performance in fulfilling its financial obligations; 
6.4.4. the experience and expertise of the 
Project Owner's shareholders and 
management in real estate development; 
6.4.5. the Project Owner's operating history; 
6.4.6. the management experience of the 
chief executive or manager within the Project 
Owner or another company engaged in the 
same or a similar business activity; 
6.4.7. the Project Owner's current and 
projected financial position, including: 
6.4.7.1. information regarding outstanding 
loans and other liabilities, including their 
amount, currency, maturity, repayment 
schedules and applicable interest rates or other 
compensation, based on: 
(a) Creditinfo reports; and (b) a detailed 
breakdown of current and non-current 
liabilities disclosed in the balance sheet; 
 
6.4.7.2. information regarding the Project 
Owner's assets, profitability and other relevant 
financial indicators; 
6.4.7.3. the Project Owner's revenues and cash 
flows generated during the previous two years 
(where such information is available and the 
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jeigu Projekto savininkas pagal taikytinus teisės 
aktus privalo rengti tokią informaciją); 
6.4.7.4. Projekto savininko planuojamas 
pajamas ir pinigų srautus, susijusius su siekiamu 
finansuoti Projektu (išskyrus, kai sutelktinio 
finansavimo lėšų siekiama pritraukti 
apyvartinėms lėšoms);  
6.4.7.5. Projekto savininko prognozines 
finansines ataskaitas; 
6.4.7.6. ar Projekto savininko galimybė vykdyti 
finansinius įsipareigojimus Investuotojams 
nustatytais terminais yra reali, t. y. ar Projekto 
savininko iš Projekto planuojamų uždirbti pajamų 
užteks su sutelktinio finansavimo sandoriu 
prisiimtiems įsipareigojimams įgyvendinti;  
6.4.7.7. ar Projekto savininkui nėra iškelta 
bankroto ir (ar) restruktūrizavimo byla. 
 
6.4.8. per pastaruosius 2 (dvejus) metus iš 
Projekto gautas pajamas ir sukurtą pinigų srautą 
(jeigu tokia informacija prieinama); 
6.4.9. tikėtinas Projekto pajamas ir pinigų 
srautus pagal įvairius scenarijus. 
6.5. Kiekvienas Projekto savininkas vertinamas 
individualiai, vadovaujantis surinkta informacija. 
 
6.6. Esant poreikiui, Bendrovė prašo pateikti ne 
trumpesnį nei 6 mėnesių pagrindinės Projekto 
savininko atsiskaitomosios sąskaitos išrašą̨. 
Jeigu Projekto savininkas veiklą vykdo trumpiau 
nei 6 mėnesius – prašoma pateikti Projekto 
savininko pagrindinės atsiskaitomosios sąskaitos 
išrašą̨ už ̌ visą jo veiklos laikotarpį.  
 
6.7. Projekto savininko kreditingumo vertinimas 
atliekamas pagal paskutinių 2 metų finansinius 
duomenis, jei tokie turimi.  
 
 
7. PROJEKTO KREDITINGUMO VERTINIMAS 
 
7.1. Projekto kreditingumo vertinimas atliekamas 
vertinant šią iš Projekto savininko gautą 
informaciją: 

Project Owner is required by applicable law to 
prepare it); 
6.4.7.4. the Project Owner's projected revenues 
and cash flows relating to the Project for which 
financing is sought (except where the financing 
is intended solely for working capital purposes); 
 
6.4.7.5. the Project Owner's projected financial 
statements; 
6.4.7.6. whether the Project Owner's projected 
revenues from the Project are sufficient to 
enable it to fulfil its financial obligations 
towards Investors within the agreed time limits; 
 
 
6.4.7.7. whether insolvency or restructuring 
proceedings have been initiated against the 
Project Owner. 
6.4.8. revenues and cash flows generated by 
the Project during the previous two years, where 
available; 
6.4.9. projected Project revenues and cash 
flows under various scenarios. 
6.5. Each Project Owner shall be assessed 
individually on the basis of the information 
collected. 
6.6. Where necessary, the Company shall 
request a bank statement for the Project 
Owner's principal operating account covering a 
period of at least six months. Where the Project 
Owner has been operating for less than six 
months, the Company shall request bank 
statements covering the entire period of its 
business operations. 
6.7. The Project Owner's creditworthiness 
assessment shall be based on the financial 
information relating to the previous two 
financial years, where available. 
 
7. ASSESSMENT OF THE PROJECT'S 
CREDITWORTHINESS 
7.1. The Project's creditworthiness shall be 
assessed on the basis of the following 
information obtained from the Project Owner: 
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7.1.1. Projekto savininko ir garantuojančio ar 
laiduojančio asmens (jeigu tokie būtų) 
planuojamo įkeisti turto vertę (vertinama 
prisiimamų įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimui 
įkeičiamo nekilnojamojo turto nepriklausomų 
vertintojų, priimtinų Bendrovei, vertinimo 
ataskaita), terminą bei likvidumą; 
7.1.2. informacija apie kitas prisiimamų 
įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimui teikiamas 
užtikrinimo priemones (finansinių užtikrinimo 
priemonių atveju – Bendrovė kaip užtikrinimo 
priemonę priima tik vekselį, akcijų įkeitimas ar 
kitos finansinės užtikrinimo priemonės Bendrovės 
nėra vertinamos ir nepridedama papildomų balų 
vertinant Projekto kreditingumą); 
 
7.1.3. Projekto įgyvendinimo verslo planas; 
7.1.4. Pats Projektas, jo pagrįstumas; 
 
7.1.5. Projekto savininko dalyvavimas Projekte; 
 
7.1.6. Informacija, kurią Projekto savininkas 
pateikė pildydamas paraišką finansavimo 
sandorio sudarymui; 
7.1.7. Kita iš Projekto savininko gauta 
(savanoriškai arba paprašius Bendrovės 
darbuotojui) informacija 
7.2. Atliekant Projekto kreditingumo vertinimą 
taip pat vertinama: 
7.2.1. Projekto stiprybių ir silpnybių analizę; 
 
7.2.2. Konkurencijos lygį verslo sektoriuje, 
kuriame įgyvendinamas Projektas; 
 
7.2.3. Projektų savininkų klientų rūšį ir jų 
geografinę padėtį. 
7.3. Kiekvieno Projekto bei užtikrinimo priemonių 
(įkeičiamas nekilnojamasis turtas, laidavimas, 
garantija ir kt.) vertinimas atliekamas 
individualiai, vadovaujantis Bendrovės surinkta 
informacija. 
7.4. Užtikrinimo priemonės turi būti teikiamos 
visam paskolos suteikimo terminui. Išimtiniais 
atvejais užtikrinimo priemonė gali būti teikiama 

7.1.1. the value, validity period and liquidity of 
the collateral to be pledged by the Project 
Owner and any guarantor or surety (where 
applicable), based on an independent 
valuation report prepared by a property valuer 
acceptable to the Company; 
 
7.1.2. information regarding any other 
collateral provided to secure the Project 
Owner's obligations. In the case of financial 
collateral, the Company accepts only 
promissory notes as eligible financial collateral. 
Share pledges and other forms of financial 
collateral are not taken into account and do not 
result in additional scoring for the purposes of 
the Project credit assessment; 
7.1.3. the Project business plan; 
7.1.4. the Project itself and its commercial 
viability; 
7.1.5. the Project Owner's own participation in 
the Project; 
7.1.6. information provided by the Project 
Owner in the financing application; 
 
7.1.7. any other information obtained from the 
Project Owner, whether voluntarily provided or 
submitted upon the Company's request. 
7.2. The following factors shall also be 
evaluated: 
7.2.1. the strengths and weaknesses of the 
Project; 
7.2.2. the level of competition within the 
business sector in which the Project is 
implemented; 
7.2.3. the type and geographical distribution 
of the Project Owner's customers. 
7.3. Each Project and each form of collateral 
(including pledged real estate, guarantees, 
sureties and other security interests) shall be 
assessed individually on the basis of the 
information collected by the Company. 
7.4. Collateral shall generally remain valid 
throughout the entire loan term. In exceptional 
cases, collateral may be accepted for a shorter 
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ne visam paskolos suteikimo terminui (ne iki 
visiško įsipareigojimų įvykdymo). Tokiu atveju 
vertinant tokią užtikrinimo priemonę už ją 
pridedamas balų skaičius yra dauginamas iš 
koeficiento, gauto vienu iš šių būdų (imamas 
mažesnis rezultatas): 
7.4.1. užtikrinta paskolos dalis dalinama iš visos 
paskolos sumos; 
 
7.4.2. laikotarpis, kuriam buvo pateiktas 
užtikrinimo priemonė, dalinamas iš viso paskolos 
termino. 
7.5. Nepriklausomai nuo to, kad Bendrovė visais 
atvejais reikalauja pateikti prisiimamų 
įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimui įkeičiamo 
nekilnojamojo turto vertinimą, parengtą 
Bendrovei priimtino nepriklausomo turto 
vertintojo, Bendrovės atsakingas darbuotojas 
privalo individualiai įvertinti įkeičiamą turtą ir 
įvertinti galimybes praktiškai (esant blogajam 
scenarijui) įvykdyti išieškojimą iš įkeičiamo turto. 
 
 
7.6. Bendrovės darbuotojas visais atvejais turi 
įvertinti ar papildomos užtikrinimo priemonės 
(kitos nei įkeičiamas nekilnojamas turtas) 
mažina Projekto rizikingumą ir galimybes realiai 
jas panaudoti esant blogajam scenarijui. 
Bendrovė pažymi, kad ne kiekvienas suteikiamas 
laidavimas ar garantija apčiuopiamai mažina 
Projekto rizikingumą ir suteikia galimybę 
išsiieškoti Projekto savininko skolas iš laidavimus 
ir/ar garantijas suteikusių asmenų. 
7.7. Vertinant užtikrinimo priemones turi būti 
atsižvelgiama į šią informaciją; 
 
7.7.1. Užtikrinimo priemonės (įkeičiamo 
nekilnojamojo turto) rinkos vertę; 
7.7.2. Laiduotojo ir/ar garanto tapatybę; 
 
7.7.3. garantijos rūšį; 
7.7.4. garantijos įgyvendinamumą; 
7.7.5. garantija suteikiamos apsaugos lygį; 
 

period than the full loan term. In such cases, the 
score assigned to the relevant collateral shall 
be multiplied by the lower of the following 
coefficients: 

 
 

7.4.1. the proportion of the loan amount 
covered by the collateral (secured loan amount 
divided by the total loan amount); 
7.4.2. the ratio between the period for which 
the collateral remains valid and the total loan 
term. 
7.5. Notwithstanding the requirement that, in all 
cases, the Project Owner provides an 
independent valuation report prepared by a 
property valuer acceptable to the Company in 
respect of the pledged real estate, the 
responsible employee of the Company shall 
independently assess the pledged property 
and evaluate the practical enforceability of the 
collateral, including the Company's ability to 
realise the pledged assets under a downside 
scenario. 
7.6. In all cases, the Company's employee shall 
assess whether any additional collateral (other 
than pledged real estate) effectively reduces 
the Project's risk profile and whether such 
collateral can realistically be enforced in a 
downside scenario. The Company notes that 
not every guarantee or surety materially 
reduces the Project's risk or provides a realistic 
possibility of recovering the Project Owner's 
indebtedness from the guarantor or surety. 
7.7. When assessing collateral, the Company 
shall take into account the following 
information: 
7.7.1. the market value of the collateral 
(pledged real estate); 
7.7.2. the identity of the guarantor and/or 
surety; 
7.7.3. the type of guarantee; 
7.7.4. the enforceability of the guarantee; 
7.7.5. the level of protection provided by the 
guarantee; 
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7.7.6. Laidavimo ir/ar garantijos sumą; 
 
7.7.7. Galimybę greitai realizuoti užtikrinimo 
priemones; 
7.7.8. Užtikrinimo priemonių stabilumą 
(galimybės sėkmingai realizuoti užtikrinimo 
priemonę pokytis); 
7.7.9. Įkeičiamo turto kainos svyravimo lygį. 
 
7.8. Vertinant suteiktą laidavimą ir/ar garantiją, 
atliekamas laiduotojo ir/arba garanto vertinimas, 
kuriam taikomos tokios pačios taisyklės kaip ir 
Projekto savininko kreditingumo vertinimui. 
 
 
7.9. Bendrovė bent kartą per kalendorinius 
metus reikalauja Projekto savininko pateikti naują 
įkeisto turto vertinimo ataskaitą, parengtą 
Bendrovei priimtinos turto vertinimo agentūros. 
Gavus naują įkeisto turto vertinimo ataskaitą, 
Bendrovė įvertina ar nėra reikšmingų neigiamų 
turto vertės pokyčių. Jei nustatoma, kad 
reikšmingai sumažėjo turto vertė, Bendrovė 
reikalauja, kad Projekto savininkas pateiktų 
papildomas prievolių įvykdymo užtikrinimo 
priemones, kurios atstatytų Projektą į jo skelbimo 
Platformoje kreditingumo lygį. Projekto savininkui 
negalint arba atsisakius pateikti papildomas 
prievolių įvykdymo užtikrinimo priemones, 
Bendrovė imasi veiksmų, kad Projekto savininkas 
anksčiau nustatyto termino grąžintų suteiktą 
paskolą ar kitų veiksmų Investuotojų interesų 
apsaugai. 
 
7.10. Vertindama pateiktas prievolių įvykdymo 
užtikrinimo priemones, Bendrovė jas skirsto į dvi 
grupes: 
7.10.1. tiesioginis prievolių įvykdymo užtikrinimas 
– rizikos mažinimo būdas, kai su paskola susijusi 
kredito rizika sumažinama Investuotojui turint 
teisę – paskolos įsipareigojimų neįvykdymo 
atveju arba kitų numatytų su Projektu arba su 
Projekto savininku susijusių kredito įvykių atveju – 
panaikinti, įpareigoti perduoti, paimti 

7.7.6. the amount covered by the guarantee 
and/or surety; 
7.7.7. the ability to realise the collateral 
promptly; 
7.7.8. the stability of the collateral (including 
the likelihood of changes affecting its 
successful realisation); 
7.7.9. the volatility of the value of the pledged 
property. 
7.8. When assessing a surety and/or 
guarantee, the Company shall also assess the 
creditworthiness of the surety and/or guarantor 
in accordance with the same principles and 
procedures applicable to the assessment of the 
Project Owner's creditworthiness. 
7.9. At least once during each calendar year, 
the Company shall require the Project Owner to 
submit an updated valuation report for the 
pledged property prepared by a property 
valuation firm acceptable to the Company. 
Upon receipt of the updated valuation report, 
the Company shall assess whether the value of 
the pledged property has materially decreased. 
Where a significant decline in value is identified, 
the Company shall require the Project Owner to 
provide additional collateral sufficient to 
restore the Project's original creditworthiness 
level applicable at the time of publication on 
the Platform. Where the Project Owner fails or 
refuses to provide additional collateral, the 
Company shall take appropriate measures to 
protect the interests of Investors, including 
requiring early repayment of the loan or taking 
other appropriate actions. 
7.10. For the purposes of credit assessment, the 
Company classifies collateral into the following 
categories: 
7.10.1. Direct collateral – a credit risk mitigation 
method whereby the credit risk associated with 
the loan is reduced because, in the event of 
default or other agreed credit events relating to 
the Project or the Project Owner, Investors are 
entitled to realise, acquire, retain or otherwise 
enforce rights over specific assets or funds, or 
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nuosavybėn arba pasilikti tam tikrą turtą arba 
sumas arba sumažinti paskolos sumą. Šioms 
prievolių įvykdymo užtikrinimo priemonėms 
priskiriamos hipotekos ir įkeitimai; 
7.10.2. netiesioginis prievolių įvykdymo 
užtikrinimas – rizikos mažinimo būdas, kai su 
paskola susijusi kredito rizika sumažinama 
trečiosios šalies prievole sumokėti sumą 
paskolos įsipareigojimų neįvykdymo atveju arba 
kitų numatytų su Projektu arba su Projekto 
savininku susijusių kredito įvykių atveju. Šioms 
prievolių įvykdymo užtikrinimo priemonėms 
priskiriami laidavimai, garantijos, vekseliai ir kitos 
užtikrinimo priemonės; 
 
8. KREDITINGUMO REITINGO NUSTATYMAS 
8.1. Vadovaujantis Taisyklių 4 – 7  punktuose 
nurodytų duomenų vertinimo rezultatais, 
paskolai priskiriamas atitinkamas kreditingumo 
reitingas. Priskirtas kreditingumo reitingas 
atspindi Projekto savininko gebėjimą įvykdyti 
prisiimtus įsipareigojimus ir leidžia Bendrovei 
priimti sprendimą dėl Projekto skelbimo 
Platformoje, siūlomų paskolos sąlygų. 
 
8.2. Projekto kreditingumo reitingas nustatomas 
vadovaujantis Bendrovės sukurtu algoritmu 
(Taisyklių priedas Nr. 2). Atliekant Projekto 
kreditingumo reitingo nustatymą nefinansinių 
veiksnių dalis sudaro 30 %, finansinių veiksnių – 70 
%. Algoritme kiekvienam iš vertinamų rodiklių 
nustatyti skirtingo dydžio balai. Balų dydis 
priskirtas atsižvelgiant į jo svarbumo lygį. 
Galutinis balų skaičius apskaičiuojamas 
susumavus visu balus.  
8.3. Bendrovės darbuotojas, įvertinęs Taisyklių 4 
– 7  punktuose nurodytus duomenis ir suvedęs 
atitinkamus duomenis / reikšmes į algoritmą, 
gauna Projekto surinktų balų skaičių. Algoritme 
nustatyta koks kreditingumo reitingas 
priskiriamas Projektui pagal surinktų Projekto 
balų skaičių. 

to reduce the outstanding loan amount. Direct 
collateral includes mortgages and pledges. 
 
 
7.10.2. Indirect collateral – a credit risk 
mitigation method whereby the credit risk 
associated with the loan is reduced through the 
obligation of a third party to pay a specified 
amount in the event of default or other agreed 
credit events relating to the Project or the 
Project Owner. Indirect collateral includes 
sureties, guarantees, promissory notes and 
other security instruments. 
 
 
8. ASSIGNMENT OF THE CREDIT RATING 
8.1. Based on the assessment performed under 
Sections 4–7 of these Rules, the Company 
assigns an appropriate credit rating to the 
Project. The assigned credit rating reflects the 
Project Owner's ability to fulfil its financial 
obligations and enables the Company to 
decide whether the Project is suitable for 
publication on the Platform and under what 
financing terms. 
8.2. The Project credit rating shall be 
determined using the Company's proprietary 
scoring algorithm (Appendix No. 2 to these 
Rules). Within the algorithm, non-financial 
factors account for 30% of the overall 
assessment and financial factors account for 
70%. Each assessment criterion is assigned a 
specific number of points according to its 
relative importance. The final score is 
calculated by aggregating all awarded points. 
8.3. After assessing the information specified in 
Sections 4–7 of these Rules and entering the 
relevant data into the scoring algorithm, the 
Company's employee obtains the total score 
assigned to the Project. Based on this total 
score, the algorithm automatically determines 
the corresponding Project credit rating. 
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8.4. Algoritmas Bendrovės yra periodiškai (kartą 
per kalendorinius metus) peržiūrimas ir, esant 
reikalui, koreguojamas. 
8.5. Bendrovė priskiria Projektui vieną iš 5 galimų 
kreditingumo reitingų: 

8.4. The Company's scoring algorithm shall be 
reviewed periodically, at least once per 
calendar year, and amended where necessary. 
8.5. The Company assigns each Project one of 
five possible credit ratings. 

Kreditingumo reitingas 
/ Credit Rating 

Rizika /Risk Level Finansavimo sprendimas / 
Financing Decision 

A Maža finansinių įsipareigojimų 
nevykdymo rizika / Low risk of default 

Teigiamas / Approved 

B Vidutinė finansinių įsipareigojimų 
nevykdymo rizika / Moderate risk of 
default 

Teigiamas / Approved 

C Aukštesnė finansinių įsipareigojimų 
nevykdymo rizika / Elevated risk of default 

Teigiamas, su papildomomis 
sąlygomis /Approved, subject 
to additional conditions 

D Aukšta finansinių įsipareigojimų 
nevykdymo rizika / High risk of default 

Teigiamas, su papildomomis 
sąlygomis / Approved, 
subject to additional 
conditions 

E Labai aukšta finansinių įsipareigojimų 
nevykdymo rizika / Very high risk of 
default 

Neigiamas / Rejected 

8.6. Nustačius  A arba B kreditingumo reitingą, 
Projektas gali būti skelbiamas Platformoje. 
Nustačius C arba D kreditingumo reitingą, 
Projektas gali būti skelbiamas Platformoje, jei 
papildomai pateikiamos papildomos prievolių 
įvykdymo užtikrinimo priemonės ar nustatomos 
kitos riziką mažinančios sąlygos. Nustačius E 
kreditingumo reitingą, Projektą Platformoje 
skelbti atsisakoma. 
8.7. Pagal nustatytą kreditingumo reitingą 
Bendrovė nustato galimą suteikti Projektui 
maksimalų finansavimą, paskolos suteikimo 
terminą, palūkanų mokėjimo bei paskolos 
grąžinimo periodiškumą ir kainodarą. 
 
9. KAINODARA 
9.1. Paskolos kaina yra nustatoma remiantis 
šiais kriterijais: 
9.1.1. Paskolos terminu; 
9.1.2. Paskolos suma; 
9.1.3. Paskolos grąžinimo ir palūkanų mokėjimo 
grafiku; 

8.6. Where a Project is assigned a Credit Rating 
A or B, it may be published on the Platform. 
Where a Project is assigned a Credit Rating C or 
D, it may be published on the Platform only if 
additional collateral is provided or other risk 
mitigation measures are implemented. Where 
a Project is assigned a Credit Rating E, the 
Company shall reject the Project and it shall not 
be published on the Platform. 
8.7. Based on the assigned Credit Rating, the 
Company shall determine the maximum 
financing amount available for the Project, the 
loan term, the repayment schedule, the interest 
payment frequency and the applicable pricing. 
 
9. PRICING 
9.1. The pricing of a loan shall be determined 
on the basis of the following criteria: 
9.1.1. the loan term; 
9.1.2. the loan amount; 
9.1.3. the loan repayment schedule and 
interest payment schedule; 
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9.1.4. kreditingumo reitingu (vertinimo balais 
modelių rezultatu). 
 
9.2. Rekomenduojama metinė palūkanų norma 
atsižvelgiant į nustatytą kreditingumo reitingą ir 
numatomą paskolos laikotarpį: 

9.1.4. the assigned Credit Rating (based on 
the results of the Company's credit assessment 
model). 
9.2. The recommended annual interest rate 
shall be determined with reference to the 
assigned Credit Rating and the expected loan 
term: 

 Palūkanų norma / Annual Interest Rate 
Kreditingumo 
reitingo / 
Credit Rating 

Paskolos terminas 
iki 12 mėn. / Loan 
Term up to 12 
months 

Paskolos terminas 
nuo 12 iki 24 mėn. / 
Loan Term from 12 
up to 24 months 

Paskolos terminas 
nuo 24 iki 36 mėn. / 
Loan Term from 24 
up to 36 months 

Paskolos terminas 
nuo 36 mėn. / 
Loan Term from 
36 months 

A 8 – 9 % 9,1 – 11 % 11,1 – 12 % 12,1 – 13 % 

B 9,1 – 11 % 11,1 – 12 % 12,1 – 13 % 13,1 – 14 % 

C 11,1 – 12 % 12,1 – 13 % 13,1 – 14 % 14,1 – 15 % 

D 12,1 – 13 % 13,1 – 14 % 14,1 – 15 % Nuo 15,1 % 

9.3. Bendrovė prie aukščiau nurodytos bazinės 
palūkanų normos gali pridėti papildomas 
palūkanas (atsižvelgdama ir į kreditingumo 
reitingą) atsižvelgdama į pagrindinę paskolos 
sumą: 

9.3. In addition to the base annual interest rate 
set out above, the Company may apply an 
additional interest margin (taking into account 
the assigned Credit Rating) depending on the 
principal loan amount: 

 Paskolos suma, EUR / Loan Amount (EUR) 
Kreditingumo 
reitingo / 
Credit Rating 

Iki 50 000 EUR / Up 
to EUR 50,000 

Nuo 50 000 EUR iki 
200 000 EUR / From 
EUR 50,000 to EUR 
200,000  

Nuo 200 000 EUR iki 
400 000 EUR / EUR 
From 200,000 to EUR 
400,000 

Nuo 400 000 EUR / 
Over EUR 400,000  

A 0 % 0,2 % 0,3 % 0,4 % 
B 0,2 % 0,4 % 0,6 % 0,7 % 
C 0,4 % 0,5 % 0,7 % 0,8 % 
D 0,5 % 0,6 % 0,8 % 1 % 
9.4. Paskola gali būti grąžinama ir palūkanos 
mokamos tokiais būdais: i) mokėjimais nustatytu 
periodiškumu (kartą per mėnesį, kartą per 
ketvirtį) arba ii) palūkanos mokamos nustatytu 
periodiškumu (kartą per mėnesį, kartą per 
ketvirtį), o visa paskola grąžinama termino gale, 
arba iii) visa paskola ir visos palūkanos 
sumokamos termino pabaigoje. Nuo Projekto 
savininko pasirinkto paskolos grąžinimo ir 
palūkanų mokėjimo būdo priklauso kokia bus 
pridedama pridėtinė metinė palūkanų norma: 

9.4. The loan may be repaid and interest may 
be paid using one of the following repayment 
methods: i. both principal and interest are paid 
at regular intervals (monthly or quarterly); ii. 
interest is paid at regular intervals (monthly or 
quarterly), while the principal is repaid in full at 
maturity; or iii. both the principal and all 
accrued interest are repaid in full on the 
maturity date. The applicable additional annual 
interest margin shall depend on the repayment 
method selected by the Project Owner. 
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Grąžinimo būdas / Repayment Method Pridėtinė metinė palūkanų norma / 

Additional Annual Interest Margin 
Paskola ir palūkanos mokamos kas mėnesį / Principal and 
interest paid monthly 

0 % 

Paskola ir palūkanos mokamos kas ketvirtį / Principal and 
interest paid quarterly 

0 % 

Paskola grąžinama termino pabaigoje, palūkanos mokamos 
kas mėnesį / Principal repaid at maturity, interest paid monthly 

0,1 %  

Paskola grąžinama termino pabaigoje, palūkanos mokamos 
kas ketvirtį / Principal repaid at maturity, interest paid quarterly 

0,2 % 

Paskola grąžinama ir palūkanos mokamos termino pabaigoje 
/ Principal and interest repaid in full at maturity 

0,5 % 

9.5. Reglamento bei jį įgyvendinančių teisės aktų 
nuostatos taip pat numato galimybę 
skaičiuojant paskolos kainą vadovautis ir kitais 
kriterijais, tame tarpe:  
9.5.1. nerizikinga grąžos norma;  
9.5.2. užtikrinimo priemonių buvimu;  
9.5.3. mokesčiais, susijusiais su Bendrovės 
teikiamomis paslaugomis;  
9.5.4. kitomis rizikomis, susijusiomis su Projektu 
ir/ar Projekto savininku (tam tarpe ir rinkos 
sąlygomis paskolos išdavimo momentu, verslo 
strategija, paskolos verte). 
 
9.6. Bendrovė, skaičiuodama paskolos kainą, 
nevertina nerizikingos grąžos normos ar su 
Bendrovės paslaugomis susijusių mokesčių (šie 
mokesčiai yra dengiami Projekto savininko ir/ar 
Investuotojų sąskaita, priklausomai nuo to, kam 
atitinkami mokesčiai taikomi, tačiau nėra susiję 
su pačia paskola, jos suma ar taikytinomis 
palūkanomis), taip pat nediskontuoja ateities 
mokėjimų pagal paskolos sutartį. Užtikrinimo 
priemonių buvimas yra vertinamas nustatant 
Projekto savininko / Projekto kreditingumo 
reitingą, todėl savaime yra netiesiogiai 
įtraukiamas ir į paskolos kainodaros sistemą. 
 
 
9.7. Kitos rizikos, susijusios su Projektu ir / ar 
Projekto savininku yra vertinamos, kai tai aktualu, 
todėl Bendrovė gali nukrypti nuo aukščiau 
nustatytos standartinės paskolos kainodaros bei 

9.5. The Regulation and the implementing 
legislation also provide that the loan pricing 
methodology may take into account additional 
factors, including: 
9.5.1. the risk-free rate of return; 
9.5.2. the existence and quality of collateral; 
9.5.3. fees relating to the services provided by 
the Company; 
9.5.4. other risks associated with the Project 
and/or the Project Owner, including market 
conditions prevailing at the time the loan is 
granted, the business strategy and the loan 
amount. 
9.6. When determining the loan price, the 
Company does not take into account the risk-
free rate of return or the fees relating to the 
services provided by the Company, as such 
fees are borne by the Project Owner and/or the 
Investors, depending on the party to whom the 
fees apply, and are not directly related to the 
loan itself, its amount or the applicable interest 
rate. Furthermore, the Company does not 
discount future payments under the loan 
agreement. The existence of collateral is 
assessed as part of the Project Owner's and/or 
the Project's Credit Rating and is therefore 
indirectly reflected in the loan pricing 
methodology. 
9.7. Where appropriate, the Company shall also 
consider other Project- or Project Owner-
specific risks and may therefore deviate from 
the standard loan pricing methodology and 
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kitų sąlygų nustatymo taisyklių. Tokios rizikos 
galėtų būti, pvz.: 
9.7.1. Projekto savininko finansinė padėtis, 
atsižvelgiant į kreditingumo vertinimo metu 
surinktą informaciją, yra gera, tačiau Bendrovei 
kelia abejonių verslo plano įgyvendinamumas ar 
planuojami pinigų srautai, prognozuojamos 
pajamos; 
9.7.2. tam tikros individualiam sektoriui 
aktualios ekonominės sąlygos, Bendrovės 
vertinimu, konkrečiu metu gali turėti reikšmingos 
įtakos Projekto vystymui ir / ar Projekto savininko 
galimybėms vykdyti savo įsipareigojimus; 
9.7.3. Projekto savininko finansinė padėtis yra 
gera, Projekto perspektyvos taip pat realistiškos, 
tačiau Projekto savininkas neturi patirties 
įgyvendinant analogiškus ar panašius Projektus ir 
pan. 
9.8. Bendrovė nekoreguoja paskolos kainos po 
paskolos Projekto savininkui išdavimo. Paskola 
Projekto savininkui gali pabrangti tik dėl 
sudaromoje paskolos sutartyje numatytų atvejų 
(pvz., delspinigių ar kompensacinių palūkanų 
taikymo vėluojant laiku ir tinkamai vykdyti 
įsipareigojimus ar pan.)  
 
9.9. Aukščiau Taisyklėse numatyti paskolos 
kainodaros bei kitų sąlygų nustatymo kriterijai yra 
standartiniai, todėl Bendrovė turi teisę 
individualiais atvejais nukrypti nuo šios tvarkos ir 
taikyti individualias paskolos kainodaros bei kitų 
sąlygų nustatymo sąlygas (pvz., atsižvelgdama į 
rinkos situaciją, konkrečius su Projekto savininku 
individualiu atveju susijusius veiksnius ir kt.). Bet 
kuriuo atveju Investuotojai visuomet yra iš anksto 
informuojami apie tokius atvejus, suteikiant visą 
informaciją apie priežastis, dėl kurių buvo 
nukrypta nuo standartinių paskolos kainodaros 
reikalavimų, tokiu būdu užtikrindama sąžininga ir 
teisingą kainos nustatymą, kaip to reikalauja 
Reglamentas bei jį įgyvendinantys teisės aktais. 
9.10. Bendrovė, siekdama užtikrinti, jog Projekto 
savininkui taikoma paskolos kainą yra sąžininga, 
be kita ko, atsižvelgia ir vertina šias aplinkybes: 

other pricing principles set out above. Such risks 
may include, for example: 
9.7.1. the Project Owner demonstrates a 
strong financial position based on the credit 
assessment, but the Company has reasonable 
concerns regarding the feasibility of the 
business plan, projected cash flows or forecast 
revenues; 
9.7.2. economic conditions affecting a 
particular industry sector may, in the 
Company's opinion, materially affect the 
implementation of the Project and/or the 
Project Owner's ability to fulfil its obligations; 
9.7.3. although the Project Owner has a strong 
financial position and the Project appears 
commercially viable, the Project Owner lacks 
experience in implementing comparable or 
similar projects. 
9.8. The Company does not revise the loan 
price after the loan has been granted to the 
Project Owner. The cost of the loan may 
increase only in the circumstances expressly 
provided for in the loan agreement, such as the 
application of default interest, penalty interest 
or other contractual charges resulting from late 
or improper performance of obligations. 
9.9. The loan pricing methodology and other 
pricing criteria set out in these Rules constitute 
the Company's standard approach. 
Accordingly, the Company may, in individual 
cases, depart from this methodology and apply 
bespoke pricing or financing terms, taking into 
account, for example, market conditions or 
Project-specific circumstances. In all such 
cases, Investors shall be informed in advance of 
the reasons for the deviation from the standard 
pricing methodology, thereby ensuring a fair 
and transparent pricing process in accordance 
with the Regulation and the applicable 
implementing legislation. 
 
9.10. In order to ensure that the pricing offered 
to the Project Owner is fair, the Company shall, 
among other things, take into account the 
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9.10.1. kreditingumo rizikos reitingą; 
9.10.2. grynąją dabartinę paskolos vertę: 
 
9.10.2.1. pagrindinę paskolos sumą; 
9.10.2.2. paskolos terminą; 
9.10.2.3. paskolos įmokų dažnumą; 
9.10.2.4. tinkamą palūkanų normą būsimiems 
grąžinimams diskontuoti. 
9.11. Nustačius taikomą metinę palūkanų 
normą, Bendrovė įvertina rinkos sąlygas ir 
nustato galutinę Projektui taikomą palūkanų 
normą.  
9.12. Bendrovė nesuteikia galimybės 
Investuotojams perleisti turimų reikalavimo teisių 
antrinėje rinkoje, todėl pakartotinis Projekto 
kainodaros nustatymas po Projekto paskelbimo 
platformoje nėra vykdomas. 
 
10. ATSISAKYMAS PASKELBTI PROJEKTĄ 
10.1. Bendrovė atsisako paskelbti Projektą 
Platformoje, jei egzistuoja bent viena iš šių 
aplinkybių: 
10.1.1. Projekto savininkas neatitinka Bendrovės 
nustatytų minimalių Projektų savininkų 
reputacijos vertinimo kriterijų; 
10.1.2. Atlikus kreditingumo vertinimą 
nustatomas E kreditingumo reitingas, arba 
nustatomas C arba D reitingas ir nėra 
pateikiamos papildomos prievolių įvykdymo 
užtikrinimo priemonės; 
10.1.3. Bendrovei trūksta informacijos atlikti šiose 
Taisyklėse nustatytą vertinimą; 
 
10.1.4. Bendrovė nustato, kad Projekto savininkas 
nuslėpė reikšmingą arba pateikė Bendrovei 
melagingą informaciją; 
 
10.1.5. Bendrovė turi kitos informacijos, kuri 
Bendrovei leidžia spręsti, kad Projekto savininkas 
nesugebės įvykdyti prisiimamų finansinių 
įsipareigojimų arba gautą finansavimą 
panaudos kitiems, nei nurodyti tikslai. 
 

following factors: 
9.10.1. the assigned Credit Rating; 
9.10.2. the net present value of the loan, 
including: 
9.10.2.1. the principal loan amount; 
9.10.2.2. the loan term; 
9.10.2.3. the frequency of loan repayments; and 
9.10.2.4. the appropriate discount rate used to 
discount future repayments. 
9.11. After determining the applicable annual 
interest rate, the Company shall take prevailing 
market conditions into account and determine 
the final interest rate applicable to the Project. 
9.12. As the Company does not provide 
Investors with the possibility of transferring their 
claims on a secondary market, the loan pricing 
is not reassessed after the Project has been 
published on the Platform. 
 
10. REFUSAL TO PUBLISH A PROJECT 
10.1. The Company shall refuse to publish a 
Project on the Platform where at least one of the 
following circumstances exists: 
10.1.1. the Project Owner does not satisfy the 
Company's minimum reputation assessment 
criteria; 
10.1.2. the credit assessment results in a Credit 
Rating E, or a Credit Rating C or D without the 
provision of additional collateral or other 
required credit enhancement measures; 
 
10.1.3. the Company does not have sufficient 
information to perform the assessment 
required under these Rules; 
10.1.4. the Company determines that the 
Project Owner has concealed material 
information or has provided false or misleading 
information; 
10.1.5. the Company possesses other 
information which reasonably indicates that 
the Project Owner will be unable to fulfil its 
financial obligations or intends to use the 
financing for purposes other than those stated 
in the financing application. 
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11. PASKOLŲ VERTINIMO ATVEJAI IR STEBĖSENA 
 
11.1. Bendrovė atlieka paskolų vertinimą šiais 
atvejais: 
11.1.1. Prieš naujos paskolos suteikimą; 
11.1.2. Nustačiusi aplinkybes, kad Projekto 
savininkas gali neįvykdyti Projekto arba laiku 
nevykdyti įsipareigojimų pagal sudarytą 
paskolos sutartį; 
11.1.3. Projekto savininkas nevykdo prisiimtų 
įsipareigojimų pagal sudarytą paskolos sutartį. 
11.2. Bendrovė užtikrina, kad atliekant šių Taisyklių 
11.1. punkte numatytą paskolos vertinimą būtų 
vadovaujamasi teisinga ir atitinkamam 
momentui aktualia informacija bei kad 
atitinkamas vertinimas būtų savalaikis ir ne 
senesnis nei 3 mėnesiai iki paskolos išdavimo 
(kuomet vertinimas yra atliekamas iki paskolos 
išdavimo).  
11.3. Paskolos išdavimo proceso metu, atlikdama 
paskolos vertinimą, Bendrovė atsižvelgia į šiuos 
veiksnius:  
11.3.1. paskolos grąžinimo terminą;  
11.3.2. paskolos grąžinimo įmokų periodiškumą 
bei numatomus pinigų srautus;  
11.3.3. paskolos sutartyje numatytą išankstinio 
mokėjimo galimybę; 
11.3.4. nerizikingą palūkanų normą, skirtą 
paskolos įmokų mokėjimams diskontuoti. 
Bendrovė naudoja 1-Year Eurozone Central 
Government Bond palūkanų normą. Nerizikinga 
palūkanų norma yra naudojama palyginimui su 
kitomis palūkanų normomis. Bendrovės 
vertinimu, pasirinktas nerizikingos palūkanų 
normos dydis yra minimali grąža, kurios turėtų 
tikėtis Investuotojas iš bet kokios, rizikos 
nekeliančios investicijos;  
11.3.5. paskolos sutartyje numatytą palūkanų 
normą;  
11.3.6. Projekto savininko įsipareigojimų 
neįvykdymo tikimybę;  
11.3.7. užtikrinimo priemonės vertę (jei taikytina); 
  

11. LOAN ASSESSMENT EVENTS AND ONGOING 
MONITORING 
11.1. The Company shall perform a loan 
assessment in the following cases: 
11.1.1. prior to granting a new loan; 
11.1.2. where circumstances indicate that the 
Project Owner may fail to complete the Project 
or may fail to perform its obligations under the 
loan agreement in a timely manner; 
11.1.3. where the Project Owner is in default 
under the loan agreement. 
11.2. The Company shall ensure that any loan 
assessment carried out under Section 11.1 of 
these Rules is based on accurate and up-to-
date information and, where the assessment is 
performed prior to loan disbursement, is not 
older than three months before the loan is 
granted. 
 
11.3. When assessing a loan prior to 
disbursement, the Company shall take into 
account, among other things: 
11.3.1. the loan maturity; 
11.3.2. the repayment schedule and the 
expected cash flows; 
11.3.3. any contractual right of early 
repayment; 
11.3.4. the risk-free interest rate used to 
discount future loan repayments. The 
Company uses the 1-Year Eurozone Central 
Government Bond yield as the risk-free rate. 
The risk-free rate serves as a benchmark 
against which other interest rates are assessed 
and represents, in the Company's view, the 
minimum return an Investor should expect from 
a risk-free investment; 
 
11.3.5. the interest rate specified in the loan 
agreement; 
11.3.6. the probability of default of the Project 
Owner; 
11.3.7. the value of the collateral (where 
applicable); 
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11.3.8. garantijų buvimą ir lygį, kuriomis jos 
užtikrina įsipareigojimų įvykdymą.  
 
11.4. Atliekant paskolos vertinimą po paskolos 
išdavimo Bendrovė be šių Taisyklių 11.1. punkte 
numatytų kriterijų papildomai atsižvelgia į:  
 
11.4.1. likusį paskolos terminą (iki paskolos 
sutarties pabaigos);  
11.4.2. galimų nuostolių tikimybę.  
11.5. Atliekant paskolos vertinimą šių Taisyklių 11.3 
punkte numatytu atveju, Bendrovė atsižvelgia į 
šiuos kriterijus:  
11.5.1. konservatyvų užtikrinimo priemonės ir 
(ar) garantijos vertinimą;  
11.5.2. kitus mokesčius ir išlaidas, susijusias su 
skolos išieškojimu.  
11.6. Bendrovė nuolat atlieka per Platformą 
suteiktų paskolų stebėseną ir, nustačiusi galimas 
neigiamas aplinkybes, atlieka pakartotinį 
paskolos vertinimą. 
 
11.7. Nuolatinė suteiktų paskolų vykdymo 
stebėsena yra svarbus kredito riziką mažinantis 
veiksnys, padedantis laiku identifikuoti galimus 
prisiimtų įsipareigojimų nevykdymo atvejus. Laiku 
pastebėjus galimus prisiimtų įsipareigojimų 
nevykdymo atvejus Bendrovė gali savalaikiai 
pradėti darbą su Projekto savininku, padėdama 
jam rasti susidariusių sunkumų sprendimo 
būdus, o jų neradus, savalaikiai reaguoti į 
susidariusią situaciją saugant Investuotojų 
interesus. 
11.8. Nustačiusi aplinkybes, nurodytas Taisyklių 
11.1.2. punkte, Bendrovė, įvertina kiek laiko liko iki 
paskolos grąžinimo termino ir dar kartą peržiūri 
turimų užtikrinimo priemonių pakankamumą. 
Atitinkami sprendimai dėl tolimesnių veiksmų 
priimami įvertinus nurodytas aplinkybes, 
Investuotojų interesų apsaugos kontekste. 
 
11.9. Tuo atveju, jei vykdant paskolų vykdymo 
stebėseną yra nustatoma, kad paskolos 
kreditingumo reitingas nukrito iki E kategorijos, 

11.3.8. the existence and effectiveness of 
guarantees or other security arrangements 
securing the obligations. 
11.4. Where a loan assessment is performed 
after the loan has been granted, in addition to 
the criteria referred to in Section 11.3, the 
Company shall also take into account: 
11.4.1. the remaining loan term until maturity; 
 
11.4.2. the probability of potential losses. 
11.5. Where a loan assessment is performed in 
the circumstances referred to in Section 11.1.3, 
the Company shall also take into account: 
11.5.1. a conservative valuation of the 
collateral and/or guarantee; 
11.5.2. any fees, costs and expenses 
associated with debt recovery. 
11.6. The Company shall continuously monitor 
all loans granted through the Platform and, 
where adverse circumstances are identified, 
shall perform a reassessment of the relevant 
loan. 
11.7. Continuous monitoring of outstanding 
loans is an important credit risk mitigation 
measure, enabling the timely identification of 
potential defaults. Where potential defaults are 
identified at an early stage, the Company may 
promptly engage with the Project Owner in 
order to identify appropriate solutions. Where 
no satisfactory solution can be found, the 
Company shall take timely action to protect the 
interests of Investors. 
 
11.8. Where the circumstances referred to in 
Section 11.1.2 are identified, the Company shall 
assess the remaining time until the loan 
maturity date and reassess the adequacy of 
the existing collateral. Any further actions shall 
be determined having regard to the 
circumstances of the case and the need to 
protect the interests of Investors. 
11.9. Where ongoing monitoring indicates that 
the Project's Credit Rating has deteriorated to 
Rating E, the Company shall require the Project 
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Bendrovė reikalauja pateikti papildomas 
prievolių įvykdymo užtikrinimo priemones, o jei 
Projekto savininkas to padaryti negali arba 
nesutinka, Bendrovė imasi priemonių, kad 
Projekto savininkas anksčiau nustatyto termino 
grąžintų suteiktą paskolą arba imasi kitų, riziką 
mažinančių ir Investuotojų interesus 
apsaugančių priemonių. 
11.10. Projektų kreditingumo ir paskolų vertinimas 
yra dokumentuojami. Kartu su Projektų 
kreditingumo r paskolų vertinimu saugomi 
vertinimui surinkti dokumentai. Šie dokumentai 
saugomi ne trumpiau kaip 5 metus. 
 
 
12. APLINKOS, SOCIALINĖS IR VALDYMO RIZIKOS 
VERTINIMAS 
12.1. Vertinant kredito riziką į aplinkos, socialines ir 
valdymo rizikas nėra atsižvelgiama. 

 
 

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 
13.1. Bendrovė kartu su informacija, reikalinga 
kredito rizikai įvertinti bei kredito vertinimo balui 
nustatyti, pateiktus asmens duomenis saugo ne 
ilgiau kaip 5 (penkerius) metus po to kai 
grąžinama paskutinė suteiktos paskolos dalis. 
13.2. Bendrovė nuolat vertina kreditingumo 
vertinimo proceso veiksmingumą bei atitiktį 
taikytiniems reikalavimams, taip pat 
kreditingumo vertinimo ir naudojamų modelių 
kokybę. Šį vertinimą atlieka Bendrovės vadovas 
kartu su Projektų analitiku. Projektų analitikas ne 
rečiau kaip kartą per metus turi pateikti 
DIrektoriui rekomendacijas dėl kreditingumo 
vertinimo proceso koregavimo, jei tokių turi. 
 
 
13.3. Šias Taisykles tvirtina Bendrovės direktorius. 
Šios Taisyklės įsigalioja nuo jų patvirtinimo 
dienos, jeigu nenurodoma kita įsigaliojimo diena. 
  
13.4. Šios Taisyklės gali būti panaikinamos, 
keičiamos ir/ar papildomos tik direktoriaus 

Owner to provide additional collateral. If the 
Project Owner is unable or unwilling to provide 
such additional collateral, the Company shall 
take appropriate measures to protect the 
interests of Investors, including requiring early 
repayment of the loan or implementing other 
suitable risk mitigation measures. 
 
11.10. All Project credit assessments and loan 
assessments shall be properly documented. 
The supporting documentation used for the 
assessment shall be retained together with the 
assessment records for a minimum period of 
five (5) years. 
 
12. ASSESSMENT OF ENVIRONMENTAL, SOCIAL 
AND GOVERNANCE (ESG) RISKS 
12.1. Environmental, social and governance 
(ESG) risks are not taken into account when 
assessing credit risk. 
 
13. FINAL PROVISIONS 
13.1. The Company shall retain the personal 
data and other information collected for the 
purposes of credit risk assessment and credit 
scoring for no longer than five (5) years after 
the final repayment of the loan. 
13.2. The Company shall continuously review 
the effectiveness of its credit assessment 
process, its compliance with applicable legal 
requirements, and the quality of the credit 
assessment models used. Such review shall be 
carried out by the Company's Managing 
Director together with the Project Analyst. The 
Project Analyst shall submit recommendations 
for improvements to the credit assessment 
process to the Managing Director at least once 
per calendar year, where appropriate. 
13.3. These Rules shall be approved by the 
Company's Managing Director and shall enter 
into force on the date of their approval unless a 
later effective date is expressly specified. 
13.4. These Rules may be amended, 
supplemented or repealed only by a decision of 
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sprendimu ir įsigalioja kitą dieną nuo tokių 
pakeitimų ir/ar papildymų priėmimo dienos, 
jeigu nenurodoma kita įsigaliojimo diena. 
 
13.5. Už šių Taisyklių įgyvendinimą ir laikymąsi 
atsako Bendrovės direktorius ar kitas jo įgaliotas 
Bendrovės darbuotojas. 
 
 
14. PRIEDAI 
14.1. Priedas Nr. 1 – Projekto savininko reputacijos 
patvirtinimo anketa 
14.2. Paskolų kreditingumo vertinimo algoritmas 
(viešai neskelbiamas) 
 

the Managing Director. Unless otherwise 
specified, any amendments or supplements 
shall enter into force on the day following their 
adoption. 
13.5. Responsibility for the implementation of 
and compliance with these Rules shall rest with 
the Company's Managing Director or another 
employee authorised by the Managing Director. 
 
14. APPENDIXES 
14.1. Appendix No. 1 – Project Owner Reputation 
Declaration Questionnaire. 
14.2. Loan Credit Assessment Algorithm (not 
publicly disclosed). 
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Priedas Nr. 1 / Appendix No. 1 

prie UAB sutelktinio finansavimo platformos „Revestus“ Projektų savininkų patikimumo vertinimo 
taisyklės / to the Project Owner Reliability Assessment Rules of JSC Crowdfunding Platform "Revestus" 

 
PROJEKTO SAVININKO REPUTACIJOS PATVIRTINIMO ANKETA / PROJECT OWNER REPUTATION 

DECLARATION QUESTIONNAIRE 
_______________________ 

(data / Date) 

Projekto savininko pavadinimas / Project Owner's 
name 

 

Juridinio asmens kodas / Company registration 
number 

 

Ar Jūsų̨ kontroliuojamose / kontroliuotose įmonėse arba įmonėse, kuriose ėjote / einate vadovo 
pareigas, buvo įvykusios šios aplinkybės / Have any of the following circumstances occurred in 
relation to you, companies controlled by you (currently or previously), or companies in which you 
currently hold or have previously held a management position?:  
1. Buvo iškelta nemokumo byla / Insolvency proceedings have been initiated  Taip / Yes         

 Ne / No 
2. Buvote pripažinti kaltais padarę sunkų, labai sunkų nusikaltimą̨ arba 
nusikaltimą̨ ar baudžiamąjį̨ nusižengimą̨ nuosavybei, turtinėms teisėms ir 
turtiniams interesams, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansų̨ sistemai / You have 
been convicted of a serious or very serious criminal offence, or of a criminal 
offence or misdemeanour relating to property, property rights and interests, the 
economy and business order, or the financial system 

 Taip / Yes         
 Ne / No 

3. Buvote teisiami (kaltinami) už ̌ padarytą nusikalstamą veiką ir (arba) nuteisti 
už ̌ nusikalstamą veiką, nenumatytą 2 punkte / You have been prosecuted 
(charged) with, or convicted of, a criminal offence not referred to in Question 2 

 Taip / Yes         
 Ne / No 

4. Buvo taikytos teisės aktuose nustatytos sankcijos ar poveikio priemonės, tame 
tarpe bet neapsiribuojant už administracinius nusižengimus, už kitas nei 2 ir 3 
punktuose nurodytas veikas / Regulatory sanctions or other enforcement 
measures have been imposed on you, including, without limitation, 
administrative penalties or sanctions for offences other than those referred to in 
Questions 2 and 3 

 Taip / Yes         
 Ne / No 

5. Buvo pareikšti įtarimai ikiteisminiuose tyrimuose / You have been the subject 
of a criminal investigation 

 Taip / Yes         
 Ne / No 

6. Yra kitų aplinkybių, kurios gali turėti neigiamą įtaką Jūsų reputacijos vertinimui 
/ There are any other circumstances that could adversely affect the assessment 
of your reputation. 
 

 Taip / Yes         
 Ne / No 

Jei į bent vieną klausimą atsakėte teigiamai, pateikite paaiškinimą dėl tokio atsakymo / If you 
answered "Yes" to any of the above questions, please provide an explanation: 
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________________________ ________________________ 
(Vardas, pavardė / Name and surname) (Parašas / Signature) 

 
 

 

 


